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ENGLISH

The worktop is made of solid oak with a
moisture content of 7-9%. This is an ap-
propriate moisture content of worktops for
use in areas with a normal temperature
and moisture level. Since the worktop is

a natural product that moves with varia-
tions in moisture during the year, it may
warp somewhat, if it comes to the worst.
This can be prevented, more or less, if you
follow the mounting and care instructions
below.

1 Do not open the plastic packaging until
the worktop is to be mounted. Before
mounting, the worktop shall be stored
at normal room temperature (ca. 20°C)
and relative humidity. Do not place the
worktop close to a hot radiator or on a
cold floor.

2 This worktop has been treated with oil
once at the factory. After mounting,
sand the worktop along the wood grain
with fine sandpaper. Apply a thin coat
of BEHANDLA wood treatment oil. Wait
for about 15-20 minutes to allow the oil
to be absorbed into the wood. Wipe up

surplus oil with a cloth or kitchen paper.

The first week after mounting, treat
the worktop with oil every second day,
and after that every third day until the
surface is saturated (this takes about 2
months). For the durable surface of the
worktop to be retained for many years,
it should be treated with BEHANDLA
wood treatment oil 3-5 times a year

if necessary. Parts next to a sink or a
cooker easily get dried out and should
therefore be treated with oil more
often.

3 Scratches and small impact marks can
be removed by sanding with sandpaper
K 180 on a sanding block. Always sand
along the grain. For daily cleaning, use
soft soap and water. Do not use steel
wool or any type of chemical on the

worktop.

Kitchen utensils etc. made from cast iron
may leave black marks on the worktop.
This is due to the fact that the tannin acid
in the oak reacts with the iron. Therefore,
never place a wet cast iron pot directly on
the worktop. Use a pot stand. Superficial
damage can be repaired by sanding with
fine sandpaper along the wood grain. Then
re-oil the surface.

NOTE! Clean used brushes with water, soak
used cloths in water or burn them under
careful supervision to eliminate the risk of
spontaneous ignition.



DEUTSCH

Die Arbeitsplatte besteht aus Massivholz,
das 7-9% Feuchtigkeit enthalt. Dies ist der
korrekte Feuchtigkeitswert flr Arbeitsplat-
ten, die in Raumen mit normaler Tempera-
tur und Luftfeuchtigkeit eingesetzt werden.
Da es sich hierbei um ein Naturprodukt
handelt, das sich den im Jahreslauf wech-
selnden Feuchtigkeitswerten angleicht,
kann es sich méglicherweise etwas werfen.
Dem kann man in den meisten Fallen durch
Befolgung der unten stehenden Montage-
und Pflegeanleitung entgegenwirken.

1 Die Kunststoffverpackung nicht 6ffnen,
bevor die Arbeitsplatte montiert wird.
Unmontierte Arbeitsplatten sollten bei
normaler Raumtemperatur (ca. 20°
C) und bei normaler Luftfeuchtigkeit
gelagert werden. Die Platten nicht an
warme Heizkdérper lehnen oder sie auf
kalte FuBbdden legen.

2 Die Arbeitsplatte wurde nach der Her-
stellung 1x mit Holzdl behandelt. Nach
der Montage bitte mit feinem Sandpa-
pier parallel zur Holzmaserung bearbei-
ten.

3 BEHANDLA Holzél diinn auftragen und
15-20 Min. einziehen lassen. Danach
iberschiissiges Ol mit einem Lappen
oder Kichenkrepp abwischen. Wahrend
der 1. Woche sollte die Platte jeden 2.
Tag mit Ol behandelt werden. Ab der 2.
Woche dann jeden 3. Tag Ol auftragen,
bis die Oberfldche gesattigt ist (was
ungefahr nach 2 Monaten der Fall ist).
Die Pflege mit BEHANDLA Holzdl (3- bis
5-mal pro Jahr) erhélt die Strapazier-
fahigkeit der Platte Uber viele Jahre
hinweg. Die Flachen um Spile und
Herd, wo das Holz schneller austrock-
net, haufiger behandeln. Kratzer oder
kleinere Beschadigungen lassen sich
mit Schleifpapier der Starke K180 und
einem Schleifblock entfernen. Immer in
Richtung der Maserung schleifen. Keine

Stahlwolle verwenden. Fir die tagliche
Reinigung sollte man Flussigseife und
Wasser verwenden. Auf Chemikalien
irgendeiner Art sollte ganzlich verzich-
tet werden.

Kiichenutensilien 0.A. kénnen schwarze
Spuren auf der Arbeitsplatte hinterlas-

sen, da die Gerbsaure der Eiche auf Metall
reagiert. Deshalb bitte keine feuchten GuB-
eisentopfe usw. direkt auf die Arbeitsplatte
stellen. Immer einen Untersetzer benutzen.
Oberflachliche Spuren kénnen mit feinem
Sandpapier parallel zur Maserung des
Holzes bearbeitet und danach erneut gedlt
werden.

WICHTIG! Benutzte Pinsel auswaschen,
Lappen nach dem Gebrauch mit Wasser
tranken oder unter Aufsicht verbrennen,
um das Risiko einer Selbstentziindung zu
vermeiden.



FRANCAIS

Le plan de travail est fabriqué en chéne
massif avec un taux d’humidité de 7 a 9%,
un taux adapté a une utilisation dans des
locaux a température et a un taux d’humi-
dité normaux. Le plan de travail est un
produit naturel qui évolue avec des varia-
tions saisonniéres d’humidité; il peut méme
se déformer légerement. Cela peut étre
évité dans la plupart des cas en suivant les
instructions d’installation ci-apreés.

1 Ne pas ouvrir I'emballage plastique avant
le montage. Conserver les plans non
montés a env. 20C° et a un taux d’hu-
midité normal. Eviter de poser les plans
de travail contre un radiateur chaud ou
sur un sol froid.

2 Le plan de travail a subi en usine un
traitement de protection a base d’huile.
Aprés le montage, poncer le bois dans
le sens de la longueur des fibres avec
du papier de verre fin. Appliquer ensuite
une légere couche d’huile pour bois BE-
HANDLA. Laisser le bois absorber I'huile
pendant 15-20 mn. Essuyer I'excédent
d’huile avec un chiffon ou de I'essuie-
tout. La premiére semaine apres le
montage, huiler le plan de travail tous
les 2 jours. Ensuite tous les 3 jours
jusqu’a saturation des plans de travail
(environ 2 mois). Afin que le plan de
travail conserve une surface résistante,
appliquer I’huile pour bois BEHANDLA 3
a 5 fois par an. Traiter souvent autour
de I'évier et de la plaque de cuisson,

ol le bois a tendance a se dessécher
davantage.

3 Les rayures et petites marques peuvent
étre effacées par un pongage au papier
de verre fin K 180. Toujours poncer
dans le sens des fibres du bois. Ne
jamais utiliser de laine d’acier. Pour le
nettoyage quotidien, utiliser une solu-
tion savonneuse. Ne jamais appliquer
de produits chimiques sur les plans de

travail.

Les ustensiles de cuisine en fer forgé
peuvent laisser des marques noires sur le
plan de travail, car lI'acide tannin contenu
dans le chéne réagit au contact du fer. Ne
jamais poser d’ustensile en fer forgé mouil-
|é directement sur le plan de travail, utiliser
plutét un sous-plat. Les petits dégats se
réparent en pongant le bois dans le sens
de la longueur des fibres avec du papier

de verre fin, puis en huilant a nouveau la
surface.

ATTENTION! Nettoyer les brosses utilisées
a l'eau, mettre tous les chiffons a tremper
dans de I'eau ou les faire briler sous sur-
veillance pour éliminer tout risque d’inflam-
mation spontanée.



NEDERLANDS

Het werkblad is gemaakt van massief ei-
ken, dat 7-9% vocht bevat. Dat is het juiste
vochtpercentage in werkbladen die worden
gebruikt in ruimtes met een normale tem-
peratuur en een normale luchtvochtigheid.
Omdat het werkblad een natuurproduct is,
dat reageert op de wisselende luchtvoch-
tigheidspercentages die tijdens het jaar
voorkomen, kan het in het ergste geval
enigszins gaan werken. Dat kan over het
algemeen worden tegengegaan wanneer
onderstaande montage- en onderhouds-
voorschriften worden gevolgd.

1 Haal het werkblad pas uit de plastic
verpakking als je het gaat monteren.
Bewaar verpakte werkbladen in een
ruimte op kamertemperatuur (ongeveer
20°C) en bij een normale luchtvochtig-
heid. Zet het werkblad niet naast een
hete verwarming en leg het niet plat op
een koude vloer.

2 Het werkblad is in de fabriek eenmaal
met houtolie behandeld. Schuur het
blad na de montage met fijn schuurpa-
pier in de lengterichting van het hout.
Breng een dun laagje BEHANDLA hou-
tolie aan. Laat de olie ongeveer 15 - 20
minuten intrekken. Verwijder overtollige
olie met een doek of keukenpapier. Be-
handel het werkblad de eerste week na
de montage om de dag en daarna om
de 2 dagen totdat het werkblad volledig
verzadigd is (na ongeveer 2 maanden).
Om ervoor te zorgen dat het werkblad
z'n duurzaamheid jarenlang behoudt,
zou je het 3 tot 5 keer per jaar met
BEHANDLA houtolie moeten behande-
len. Werkbladen naast een spoelbak en
fornuis of kookplaat drogen sneller uit
en moeten vaker behandeld worden.

3 Krasjes en kleine beschadigingen kunnen
worden verwijderd met schuurpapier K
180 op een schuurblok. Schuur altijd in
de lengterichting van het hout. Gebruik

geen staalwol. Gebruik milde zeep en
water voor het dagelijks onderhoud.
Gebruik geen chemicalién op het werk-
blad.

Keukengerei en dergelijke gemaakt van
gietijzer kan zwarte vlekken achterlaten

op het werkblad, omdat het looizuur in het
eikenhout reageert op ijzer. Zet daarom
geen natte gietijzeren pan rechtstreeks op
het werkblad, maar gebruik een onderzet-
ter. Verwijder oppervilakkige schade met
fijnkorrelig schuurpapier. Schuur altijd met
de nerf mee. Breng daarna een nieuwe laag
olie aan.

BELANGRIJK! Spoel gebruikte kwasten
af met water en leg gebruikte doekjes
in water of verbrand ze onder zorgvuldig
toezicht en voorkom zo dat ze spontaan
ontbranden.



DANSK

Bordpladen er fremstillet af massiv eg der
indeholder 7-9% fugt. Det er det korrekte
fugtindhold for bordplader der skal anven-
des i lokaler med normal temperatur og
fugtighed. Da bordpladen er et naturpro-
dukt bevaeger den sig i takt med &rstider-

nes skiftende fugtighedprocenter - og kan i
veerste fald sl3 sig. Dette kan for det meste

afvaerges, hvis fglgende monterings- og
vedligeholdelsesvejledning fglges.

1 Abn ikke plastemballagen for bordpla-

den skal monteres. Opbevaring af lgse
bordplader skal ske i normal rumtem-
peratur (ca. 20°C) og normal luftfug-
tighed. Undg3 at stille pladerne tzet ved
varmeapparater og at laagge dem p38 et
koldt gulv.

2 Bordpladen er fra fabrikken behandlet

en gang med treeolie. Efter monterin-
gen skal pladerne slibes med finkornet
sandpapir i treeets laengderetning. Stryg
et tyndt lag BEHANDLA traeolie p&. Vent
ca. 15 - 20 minutter s3 olien traenger
ordentlig ned i treeet. Tgr overflgdig olie
af med en klud eller kgkkenrulle. Den
fgrste uge efter monteringen behandles
pladerne hver anden dag. Derefter hver
tredje dag indtil pladerne er maettede
(ca. 2 maneder). For at bordpladen skal
bevare sin robuste overflade i mange ar
fremover bgr den efter behov behandles
med traeolien BEHANDLA ca. 3-5 gange/
arligt. Behandl ofte rundt omkring vask
og komfur, hvor pladen let bliver udtgr-
ret.

3 Ridser og mindre slagmaerker kan

behandles med sandpapir K 180 pa en
slibeklods. Slib altid i treeets laengderet-
ning. Brug aldrig stdluld. Til den daglige
renggring bruges almindelig seebe og
vand. Brug aldrig nogen form for kemi-
kalier.

Kgkkenudstyr eller andet, der er fremstil-

let af stgbejern, kan give sorte maerker pa
bordpladen. Det er egetraeets garvesyre
der reagerer pa jernet. Undga derfor at
stille f.eks. en vad stgbejernsgryde direkte
pa bordpladen. Brug altid grydeunderlag.
Overfladiske skader kan dog repareres ved
at slibe med finkornet sandpapir i treeets
laengderetning, hvorefter overfladen igen
olieres.

OBS! Laeg brugte pensler og klude i en
spand med vand, eller breend dem under
opsyn. Derved elimineres enhver risiko for
selvantaendelse.



ISLENSKA

Bordplatan er Ur gegnheilli eik med 7-9%
rakainnihald. Pad er rétt rakainnihald fyrir
bordplétur sem notadar eru par sem hita-
og rakastig er venjulegt. Bordplatan er
nattdruleg vara og ,andar" og getur pess
vegna verpst daliti® vegna breytinga a
rakastigi i umhverfinu. Haegt er ad vinna a
moti pessu med pvi ad fylgja leidbeiningum
fyrir uppsetningu og umhirdu hér ad nedan.

1 Opnid ekki plastumbudirnar sem
eru utan um bordplétuna fyrr en
ad samsetningu kemur. Geymid
bordplétuna vid venjulegt hitastig (um
20°C) og venjulegt rakastig. Stillid
bordplétunni ekki upp viéd heitan ofn og
leggid hana ekki a kalt golf.

2 Bordplatan er medhondlud i
verksmidjunni med vidaroliu. PUssid
bordplétuna med finum sandpappir
eftir uppsetningu. PUssid i pba att sem
vidurinn liggur. Berid punnt lag af
BEHANDLA vidaroliu & vidinn. Bidid i um
15-20 eftir ad olian smjugi alveg inni i
vidinn. Notid mjukan klat til ad purrka
umframoliu af vidnum. Medhondlid
bordploétuna annan hvern dag fyrstu
vikuna eftir ad notkun hefst og sidan
pridja hvern dag pangad til yfirbordid
er mettad (eftir um tvo manudi). Til
ad vardveita endingargott yfirbord
vidarins um morg 6komin ar maelum
vid med pvi ad hann sé medhondladur
med BEHANDLA vidaroliunni 3-5 sinnum
a ari. Svaedi par sem vidurinn geeti
pbornad, eins og i kring um vaskinn eda
hellubordid aetti ad medhondla oftar.

3 Rispur og litla bletti ma pussa af med
sandpappir K180 a pappirskubb. Pussid
alltaf i pa att sem vidurinn liggur. Notid
milda sapu og vatn vid dagleg prif.
Notid aldrei stalull eda aukaefni til ad
prifa yfirboraid.

Eldhlsahéld og fleira r steypujarni geta

skili® eftir sig svarta bletti & boréplétunni.
pad er vegna pess ad tanninsyra i

eikinni hvarfast vid jarnid. Setjid pess
vegna aldrei blauta steypujarnspotta
beint @ bordplotuna. Notid pottastand.
Yfirbordsskemmdir er haegt ad laga med
pvi ad pussa med finum sandpappir i pa
att sem vidurinn liggur. Berid sidan oliu a
yfirboraia.

MIKILVAGT! bvoid notada pensla med vatni
og |atid kluta liggja i bleyti, eda kveikid i
peim undir eftirliti til ad koma i vef fyrir
sjalfsprottinn bruna.



NORSK

Benkeplaten er fremstilt av massiv eik, som
inneholder 9 % fukt. Dette er det korrekte
fuktinnholdet i benkeplater som skal brukes
i lokaler med normal temperatur og fuktig-
het. Da benkeplaten er et naturprodukt
som beveger seg i takt med de skiftende
fuktighetsprosentene som forekommer i
Igpet av aret, kan den i verste fall sI8 seg
noe. Dette kan i de fleste tilfeller motvirkes
om du fglger monterings- og bruksanvis-
ningen under.

1 Ikke 8pne plastemballasjen fgr benke-
platen skal monteres. Oppbevaring
av umonterte benkeplater skal skje i
normal romtemperatur (ca. 20°C) og
normal luftfuktighet. Unngd & plassere
benkeplatene inntil en varm radiator/
ovn, eller & legge dem p3 kalde gulv.

2 Benkeplaten er fra fabrikken behandlet
en gang med olje. Etter montering skal
benkeplatene slipes i treets lengderet-
ning med et finkornet sandpapir. Stryk
pa et tynt lag med treoljen BEHANDLA.
Vent ca. 15-20 minutter, slik at oljen
trenger ordentlig ned i treet. Tgrk av
overflgdig olje med en klut eller kjgk-
kenrull. Fgrste uke etter montering
skal platen behandles annenhver dag.
Deretter hver tredje dag til platen er
mettet (ca. 2 mnd). For at benkeplaten
skal beholde sin slitesterke overflate i
mange ar fremover, bgr den behandles
ved behov med treoljen BEHANDLA 3-5
ganger pr ar. Behandle ofte rundt opp-
vaskkum og platetopp, der benkeplaten
har lettere for & tgrke ut.

3 Riper og mindre slagmerker kan behand-
les med sandpapir K180 pa slipekloss.
Slip alltid i treets lengderetning. Bruk
aldri stdlull. Til daglig rengjering brukes
vanlig s8pe og vann. Bruk aldri noen
form for kjemikalier pd benkeplaten.

Kjgkkenutstyr eller lignende fremstilt av
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stgpejern kan gi sorte merker p& benkepla-
ten. Det er garvesyren i eiken som reagerer
med jernet. Unngd derfor & stille f.eks.

en vat jerngryte direkte pd benkeplaten.
Bruk alltid gryteunderlag. Overflateskader
kan fiernes gjennom & slipe med finkornet
sandpapir i treets lengderetning. Olje der-
etter overflaten p& nytt.

OBS! Vask alltid brukte pensler i vann,
dynk brukte kluter i vann eller brenn dem
under ngye oppsyn, for & unng fare for
selvantennelse.



SUOMI

Tyo6taso on valmistettu massiivitammesta,
jonka kosteuspitoisuus on 7-9 %. Tama

on normaali kosteuspitoisuus tyodtasoille
tiloissa, joissa on normaali lampétila ja kos-
teustaso. Koska tydtaso on luonnontuote,
joka elaa vuodenajoittain vaihtelevien kos-
teusprosenttien mukaan, taso voi pahim-
massa tapauksessa hieman vaantya. Tama
voidaan kuitenkin useimmissa tapauksissa
valttaa noudattamalla seuraavia asennus-
ja hoito-ohjeita.

1 Avaa muovipakkaus vasta juuri ennen
tydtason asentamista. Sailyta tyota-
sot ennen asennusta tilassa, joka on
huoneenlampdinen (noin 20 °C) ja il-
mankosteudeltaan normaali. Al s&ilyta
tasoja lampopatterin 1dheisyydessa tai
kylmalla lattialla.

2 Tyodtaso on kdsitelty valmistusvaihees-
sa kertaalleen puudljylla. Asennuksen
jalkeen taso hiotaan hienolla hiekka-
paperilla puun syiden suuntaisesti.
Sivele pintaan ohut kerros BEHANDLA-
puudljya. Odota noin 15-20 minuuttia,
kunnes 6ljy on imeytynyt kunnolla
puuhun. Pyyhi ylimaardinen 6ljy pois
trasselilla tai kuivauspaperilla. Ensim-
maisella viikolla asennuksen jalkeen
taso kasitellaan joka toinen paiva ja sen
jélkeen joka kolmas péiva, kunnes pinta
on kyllastetty (noin 2 kk). Jotta tydtaso
sdilyisi kestavana vuosia eteenpdin, se
tulee kasitella tarvittaessa BEHANDLA-
puudljylla noin 3-5 kertaa vuodessa.
Késittele tiskialtaan ja lieden ymparilla
olevat alueet usein, silld ne kuivuvat
helposti.

3 Naarmut ja pienet iskun jaljet voi hioa
hiekkapaperilla (K 180). Hio aina puun
syiden suuntaisesti. Al& kayta teras-
villaa. Paivittaiseen puhdistukseen
kaytetaan vettd ja saippuaa. Ala kayta
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tasojen puhdistukseen kemikaaleja.

Valuraudasta valmistetuista keittidvalineis-
ta ja vastaavista voi jaada tydétasoon mus-
tia jalkia, silld tammessa oleva parkkihappo
reagoi raudan kanssa. Al siis laita esim.
markaa valurautapataa suoraan tyotasolle.
Kdyta aina pannunalusta. Pintavauriot voi
kuitenkin korjata hiomalla hienolla hiekka-
paperilla puun syiden suuntaisesti. Oljya
pinta hionnan jalkeen uudelleen.

HUOM! Pese siveltimet vedella, upota kay-
tetyt trasselit veteen tai polta ne valvotus-
ti, silla ne voivat syttya itsestaan.



SVENSKA

Bankskivan ar tillverkad av massiv ek, som
innehaller 7-9% fukt. Detta &r det kor-
rekta fuktinneh8llet i bankskivor som ska
anvandas i lokaler med normal temperatur
och fuktighet. D& bankskivan ar en natur-
produkt som ror sig i takt med de skiftande
fuktighetsprocenterna som férekommer
under dret kan den i vérsta fall sl3 sig
ndgot. Detta kan motverkas i de flesta fall
om ni féljer nedanstdende monterings- och
skotselanvisning.

1 Oppna inte plastférpackningen férran
bankskivan ska monteras. Forvaring
av ej monterade bankskivor ska ske i
normal rumstemperatur (ca 20°C) och
normal luftfuktighet. Undvik att stélla
skivorna intill varma element, eller
ldgga dem pa kalla golv.

2 Bénkskivan &r fran fabriken behandlad
en gang med traolja. Efter monteringen
ska skivorna slipas i traets ldngdriktning
med ett finkornigt sandpapper. Stryk p3
ett tunt lager med tréaoljan BEHANDLA.
Vénta ca 15 - 20 minuter, sa att oljan
sjunker ner i traet ordentligt. Torka av
overflédig olja med trasa eller torkpap-
per. Férsta veckan efter monteringen
behandlas skivorna varannan dag.
Darefter var tredje dag tills skivorna ar
maéttade (ca 2 manader). For att skivan
ska behalla sin tdliga yta i manga ar
framat boér den behandlas vid behov
med tréoljan BEHANDLA ca 3-5 ggr/ar.
Behandla ofta runt diskbank och spis,
dar skivan lattare blir uttorkad.

3 Repor och mindre slagmarken kan
behandlas med slippapper K 180 pa
slipklots. Slipa alltid i traets langdrikt-
ning. Anvéand aldrig st3lull. Till daglig
rengéring anvands vanlig sdpa och
vatten. Anvand aldrig n8gon form av
kemikalier pd skivorna.

Koksgerad eller liknande tillverkat av gjut-
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jarn kan ge svarta marken p& bankskivan.
Det ar garvsyran i eken som reagerar med
jarnet. Undvik darfor att stélla t.ex. en

vat gjutjarnsgryta direkt pa bankskivan.
Anvand alltid grytunderléagg. De ytliga ska-
dorna kan dock aterstallas genom att slipa
med finkornigt sandpapper i trdets langd-
riktning. Olja darefter ytan pa nytt.

OBS! Vattentvatta anvanda penslar, drank
in anvanda trasor med vatten, eller brann
dem under noggrann uppsikt fér att elimi-
nera all risk fér sjalvantédndning.



CESKY

Kuchyriska pracovni deska je vyrobena

z masivniho dubového dreva s obsahem
vihkosti 7-9%. Je to idedIni obsah vlhkosti
pro pracovni desky pouzivané v mistnos-
tech s béznou teplotou a vihkosti. Deska je
pfirodni produkt, ktery reaguje na zmény
vlhkosti béhem ruku, a mohl by se vlivem
téchto zmén i trochu zkroutit. Tomu vSak
mUzete zabranit, budete-li se fidit nasledu-
jicimi pokyny pro montéz a Gdrzbu.

1 Plastovy obal z desky sejméte az tésné
pred montazi. Pfed montazi by se deska
méla skladovat v prostredi s béznou po-
kojovou teplotou (cca. 20°C) a beZnou
vlhkosti. Desku neskladujte v blizkosti
radiatoru topeni a nepokladejte ji na
studenou podlahu.

2 Deska byla uz ve vyrobé osetfena ole-
jem. Po namontovani pfebruste desku
jemnym brusnym papirem po sméru
drevéného vldkna. Naneste na ni tenkou
vrstvu oleje na difrevo BEHANDLA a
pockejte 15-20 minut, nez se olej vsak-
ne do dreva. Pfebytecny olej setfete
hadfikem nebo papirovou utérkou.
Prvni tyden po montazi desku olejujte
obden, pozdéji ji olejujte kazdy treti
den, dokud nebude dostatec¢né nasakla
olejem (obvykle to trva asi 2 mésice).
Chcete-li, aby vam odolny povrch desky
vydrzel jesté rfadu let, méli byste desku
oSetfovat olejem BEHANDLA 3-5krat
roc¢né, podle potfeby. Mista v okoli dfe-
zu a sporaku se rychle vysusuji, a proto
byste je méli olejovat Castéji.

3 Skrabance a malé stopy po narazech
miZete snadno odstranit. Pokozend
mista prebruste brusnym papirem K
180. Dfevo bruste vzdy po sméru dre-
véného vlakna. Pro kazdodenni udrzbu
vam bude stacit jemny Cistici prostre-
dek a voda. Nepouzivejte draténku ani
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zadné chemické Cistici prostfedky.

Kuchyriské nacini a dalsi vyrobky z litiny
mohou zanechat na pracovni desce cerné
stopy. Je to v dlisledku chemické reak-

ce kyseliny tfislové obsazené v dubovém
dfevu a Zeleza. Proto nikdy nestavte mokré
litinové hrnce pfimo na pracovni desku.
Pouzivejte podlozku pod hrnce. Poskozeny
povrch desky mdzete prebrousit jemnym
brusnym papirem po sméru drevéného
vlakna. Potom povrch znovu naolejujte.

POZOR! Pouzité Stetce umyjte vodou,
pouzité hadfiky namocte do vody nebo
je opatrné spalte, abyste predesli jejich
samovzniceni.



ESPANOL

La encimera esta fabricada en roble macizo
con un contenido de humedad de 7-9%. Es
un contenido de humedad adecuado para
encimeras que se van a usar en zonas con
una temperatura y nivel de humedad nor-
males. Como la encimera es un producto
natural que sufre alteraciones por los cam-
bios de humedad a lo largo del afio, puede
acusar ligeras deformaciones en el peor de
los casos. Todo ello puede evitarse, hasta
cierto punto, siguiendo las instrucciones de
montaje y mantenimiento a continuacion.

1 No abras el embalaje plastico hasta que
no vayas a montar la encimera. Antes
del montaje, debes dejar la encimera
a temperatura ambiente (unos 20°C) y
humedad relativa normales. No colo-
ques la encimera ceca de un radiador o
sobre un suelo frio.

2 La encimera ha sido tratada con aceite
en la fabrica. Tras el montaje, lija la
encimera en sentido longitudinal al
veteado de la madera con un papel de
lija fino. Aplica una fina capa de BE-
HANDLA, aceite para el tratamiento de
la madera. Espera unos 15-20 minutos
para que la madera absorba el acei-
te. Elimina cualquier exceso de aceite
con un pafio o papel hogar. La primera
semana después del montaje, trata la
encimera cada dos dias; después, cada
tres, hasta que se sature la superficie
(lo que lleva unos 2 meses). Para que la
encimera conserve su superficie dura-
dera durante muchos afios, es acon-
sejable tratarla con BEHANDLA, aceite
para el tratamiento de la madera, de 3
a 5 veces por ano, si fuese necesario.
Las partes préximas a un fregadero o
a una placa de coccién se secan con
mayor facilidad y han de ser tratadas
con aceite mas a menudo.

3 Los rayones y marcas de pequefios
impactos pueden eliminarse lijando con
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papel de lija K 180 con un bloque de
lijar. Lija siempre en sentido longitu-
dinal al veteado de la madera. Para

la limpieza diaria, usa un detergente
suave y agua. Nunca emplees estropa-
jo de acero ni ningun tipo de producto
quimico en la encimera.

Los utensilios de cocina de hierro fundido
pueden dejar marcas negras en la encime-
ra. Ello es debido a que el acido tanino del
roble reacciona con el hierro. Por con-
siguiente, nunca sitles un recipiente de
hierro fundido himedo directamente sobre
la encimera. Utiliza un salvamanteles.

Los dafios superficiales pueden repararse
lijando con un papel de lija fino en sentido
longitudinal al veteado de la madera. A
continuacion, vuelve a tratar con aceite la
superficie.

IATENCION! Limpia las brochas usadas con
agua; sumerge los pafios utilizados en agua
0 quémalos bajo estricta supervision para
descartar el riesgo de combustion espon-
tanea.



ITALIANO

1l piano di lavoro & in rovere massiccio e
ha un contenuto di umidita del 7-9%: la
percentuale corretta per i piani destinati
a locali con normali condizioni di tempe-
ratura e umidita. Poiché il piano di lavoro
& realizzato con un materiale naturale che
si dilata/restringe con le variazioni dell’u-
midita nell’'ambiente, nel peggiore dei casi
puo deformarsi leggermente. Generalmente
questo rischio si puo prevenire seguendo
le istruzioni di montaggio e manutenzione
riportate sotto.

1 Non aprire la confezione di plastica fin-
ché non sei pronto per montare il piano
di lavoro. Prima del montaggio, tieni
i piani a temperatura ambiente (circa
20°C) e in normali condizioni di umidita.
Non appoggiarli vicino a termosifoni
caldi o su pavimenti freddi.

2 In fabbrica il piano di lavoro viene
trattato una volta con I'olio per legno.
Dopo il montaggio carteggia il piano
con carta vetrata a grana fine in dire-
zione delle venature del legno, quindi
applica uno strato sottile di olio per
legno BEHANDLA. Aspetta circa 15-20
minuti per permettere all’olio di pene-
trare nel legno, quindi elimina quello
in eccesso con un panno o con della
carta da cucina. Nella prima settimana
dopo il montaggio tratta il piano ogni
due giorni, poi ogni tre giorni finché la
superficie non & satura (circa 2 mesi).
Perché il piano conservi a lungo la sua
superficie resistente, trattalo con l'olio
per legno BEHANDLA 3-5 volte all’anno
e pil spesso intorno al lavello e al piano
cottura, dove l'essiccazione & maggiore.

3 In caso di graffi o danni superficiali, car-
teggia il piano con carta vetrata K 180
in direzione delle venature del legno.
Per la pulizia quotidiana, usa acqua e un
sapone delicato. Non usare mai sostan-
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ze chimiche né lana d'acciaio.

Gli utensili da cucina e le pentole in ghisa
possono lasciare segni neri sul piano di
lavoro, perché l'acido tannico contenuto
nel rovere reagisce con il ferro. Quindi

non appoggiare mai una pentola di ghisa
bagnata direttamente sul piano di lavoro:
usa un sottopentola. Eventuali danni super-
ficiali si possono eliminare levigando con
carta vetrata a grana fine in direzione delle
venature del legno e oliando nuovamente la
superficie.

N.B. Per prevenire il rischio di autocom-
bustione, lava con acqua i pennelli usati e
immergi nell’acqua i panni utilizzati, oppure
bruciali sotto attento controllo.



MAGYAR

A munkalap tdmor télgyfa, aminek nedves-
ségtartalma 7-9% koz6tt mozog. Ez egy
teljesen természetes, elfogadhaté arany,
normal hémérsékletli és nedvességtar-
talmu helyiségben hasznalva. Mivel az
asztallap természetes alapanyagbdl készllt,
aminek nedvességtartalma az év soran
valtozott, a legrosszabb esetben el6fordul-
hat, hogy a hasznalat soran megvetemedik.
Ez azonban tobbé-kevésbé megel6zhetd,

ha gondosan koveted a szerelési és dpolasi
utasitasokat.

1 Ne nyisd ki a m{ianyag csomagolast
addig, amig nem allsz készen az 6sz-
szeszerelésre. Osszeszerelés el6tt az
munkalapot normal szobah6mérsék-
leten (kb.20°C), normal paratartalmu
helyiségben kell tarolni. Ne tedd a mun-
kalapot forré radiator kdzelébe. Kerild
a hideg padlén valé tarolast is.

2 Ezt a munkalapot a gyartas soran mar
egyszer olajjal kezelték. Szerelés utan a
fellletét finom szemcséjl dorzspapirral,
a fa erezetének megfeleld irdnyba dva-
tosan torold at. Majd kend be vékonyan
BEHANDLA faapold olajjal. Varj kb.
15-20 percet, amig az olaj beszivodik. A
felesleget konyhai torl6-, vagy papirtor-
I6vel itasd fel. Az 6sszeszerelés utani
elsé hétben minden masnap ismételd
meg ezt a mliveletsort. Egy hét eltelté-
vel, minden 3. nap végezd el az apolast,
egészen addig, amig a munkalap nem
telitédik az olajjal, tehat mar nem képes
tobb olajat magaba szivni. (ez kb.
két honap mulva kévetkezik be.) Hogy
minél tovabb tartds legyen a munka-
lap, érdemes évente 3-5 alkalommal a
BEHANDLA olajjal valo kezelést elvé-
gezni. Tlizhely vagy mosogaté melleti
részek kénnyebben kiszaradhatnak, igy
azokat s(liribben kend le.

3 Karcolasok és kisebb sériilések finom
do6rzspapirral, vagy dorzskével elta-
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volithatdak. Mindig az erezet iranya-
nak megfelel6en dolgozz. Mindennapi
tisztitashoz enyhén szappanos vizet
hasznalj. Ne hasznalj semmilyen mas
suroldszert vagy mas erésebb hatasu
tisztitoszert.

A konyhai eszk6zok, amelyek 6ntéttvasbdl
késziltek, fekete nyomot hagyhatnak a
munkalapon. Ez azért van, mert a tolgyfa
csersav tartalma reakcioba Iép a vassal.
Ezért soha ne hagyd az 6ntottvasbol ké-
szlilt eszkozoket, féleg ha azok nedvesek, a
munkalapon. Haszndlj valamilyen alatétet,
és arra tedd azokat. Ha mégis megsérilt
volna a munkalap, finom szemcséjl dorzs-
papirral térold at a fa erezetének megfelel6
irdnyaba. Ezutan olajozd at a fellletet.

FIGYELEM! Hasznalat utan azonnal mosd
el az ecsetet, adztasd be a térl6ruhat, vagy
koriltekintéen semmisitsd meg azokat, igy
elkeriildod az 6ngyulladast.



POLSKI

Blat wykonano z litego drewna debowego o
wilgotnosci 7-9%. Taki poziom wilgotnosci
jest wtasciwy dla blatéow uzytkowanych w
temperaturze pokojowej i przy normalnej
wilgotnosci powietrza. Poniewaz blat jest
naturalnym produktem, ktory zmienia wiel-
kos$¢ wraz z wahaniami wilgotnosci, moze
sie nieznacznie kurczy¢. Aby temu zapobiec
w znacznym stopniu, nalezy postepowac
wedtug ponizszych zalecen dotyczacych
montazu i pielegnacji blatu.

1 Plastikowe opakowanie otwieraj dopie-
ro tuz przed montazem blatu. Przed-
tem przechowuj produkt w normalnej
temperaturze pokojowej (okoto 200C)

i zwykiej relatywnej wilgotnosci. Nie
przechowuj blatu w poblizu rozgrzanego
grzejnika lub na zimnej podfodze.

2 Ten blat zostat zabezpieczony za po-
mocga oleju do drewna juz w fabryce.

Po zmontowaniu zeszlifuj blat wzdtuz
stojow drewna drobnym papierem
Sciernym. Natéz cienkg warstwe oleju
do pielegnacji drewna BEHANDLA.
Odczekaj 15-20 minut, aby substan-

cja wnikneta w drewno, a jej nadmiar
zetrzyj szmatka lub papierowym
recznikiem. W pierwszym tygodniu
zabezpieczaj blat olejem co drugi dzien,
a pozniej co trzeci, az do momentu, gdy
drewno zostanie wtasciwie nasgczone
(potrzeba na to okoto 2 miesiecy). Aby
powierzchnia blatu zachowata swoja
odpornos¢ przez wiele lat powinno sie
naktada¢ olej BEHANDLA od 3 do 5 razy
w ciqgu kazdego roku. Fragmenty blatu
znajdujace sie blisko zlewu lub kuchenki
sq narazone na szybsze wysychanie,

a wiec powinny by¢ zabezpieczane
czesciej.

3 Zarysowania i niewielkie uszkodzenia
powierzchni mozna usunga¢ szlifujac blat
drobnym papierem $ciernym na bloku
szlifierskim. Nalezy zawsze szlifowac

17

wzdtuz stojéw drewna. Dla potrzeb co-
dziennego czyszczenia, stosuj migkkie
mydto i wode. Do pielegnacji produktu
nie uzywaj stalowych zmywakéw ani
zadnych chemikaliow.

Stalowe przybory kuchenne i inne przed-
mioty moga pozostawia¢ $lady na drewnia-
nym blacie. Jest to spowodowane reakcja
kwasu garbnikowego w drewnie debowym
ze stalg. Dlatego nigdy nie ktadz wilgot-
nych, metalowych przedmiotéw bezposred-
nio na blacie. Zamiast tego stosuj podkfadki
lub podstawki pod garnki. Sposobem na
usuniecie uszkodzen powierzchni jest ze-
szlifowanie blatu drobnym papierem $cier-
nym wzdtuz stojow drewna oraz ponowne
natozenie oleju do pielegnaciji.

UWAGA! Pedzle i szmatki uzyte do naktada-
nia oleju nalezy umyc¢ i nasaczy¢ woda lub
spali¢ pod kontrolg, aby zapobiec ryzyku
samoczynnego zaptonu.



EESTI

Too6pind on valmistatud tammest, mille
niiskuse sisaldus 7-9%, mis on dige
niiskuse sisaldus keskkonnas, kus t66pinda
kasutatakse normaalsel temperatuuril ja
niiskusel. Kuna to6pind on looduslik toode,
see “hingab” ja vdib see veidi kuju muuta
niiskuse tottu selle Gmbruses. Kuid seda
on v@imalik neutraliseerida, kui jargite
paigaldamise ja hoolduse juhendeid.

1 Arge avage plastpakendite kuni tédpinna
tuleb paigaldada . Enne paigaldamist
, todpinna hoitakse normaalsel
toatemperatuuril (ca 20 ° C ) ning
suhteline 8huniiskus . Arge asetage
toéopinna lahedalkuuma radiaatori voi
ktlmal pdrandal.

2 See toopind on toodeldud 6li kui tehases
. Parast paigaldamist , liiv tédpinna
piki puidu terad peene liivapaberiga
. Kandke dhuke kiht BEHANDLA
puidu tootlemiseks &li . Oota umbes
15-20 minutit, etdli imendubpuitu.
Puhastage ara Uleliigse 6li lapiga voi
majapidamispaberiga . Esimene nadal
parast paigaldamist ravikstoopinna Gliga
Ulepdeviti ja parast seda igal kolmandal
paeval kunipind on killastunud (see
kestab umbes 2 kuud) . Sest vastupidav
pind tédpinna tuleb sailitada aastaid
, siis tuleb ravida BEHANDLA puidu
tootlemiseks 6li 3-5 korda aastas , kui
vaja. Parts kdrvalkraanikausi voipliidi
kergesti saada kuivanud ja seetottu
tuleks téoddeldud d8li sagedamini.

3 Kriimustused ja vdike mgju margid
saab eemaldada lihvides liivapaberiga
K 180lihvimine blokeerida. Alati
liiva modda tera . Igapaevaseks
puhastamiseks kasutage pehmet vee
ja seebiga. Arge kasutage terasest villa
vOi mis tahes tuupi kemikaalitéopind .

Kodgiriistad jms, mis on valmistatud
malmist voivad jatta téopinnale mustad
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plekid. See on tingitud sellest, et tammes
sisalduv tanniinihape reageerib rauaga.
Arge asetage méargi malmist potte
tdéopinnale. Kasutage kuumaaluseid.
Pindmisi kahjustusi/kriimustusi saate
parandada lihvides pinda peeneteralise
lilvapaberiga. Lihvige alati m6dda
puidusiiiid.Seejérel dlitage pinda.
TAHELEPANU! Alati peale 8litamist,
tuleb kéik pintslid, lapid leotada vees voi
poletada, iseslttimiseoht.



LATVIESU

Darba virsma ir izgatavota no masivkoka
ozola ar mitruma limeni 7-9%, kas ir
atbilstoss mitruma limenis darba virsmam,
kas tiek lietotas normalas temperaturas
un mitruma apstaklos. Ta ka darba virsma
ir izgatavota no dabiga materiala, kas
mitruma limena svarstibu dé| izplesas

un saraujas, ta var nedaudz mainit

formu. Tacu no ta iesp&jams izvairities,

ja rikosieties saskana ar zemak minéto
montazas un kopSanas instrukciju.

1 Iepakojumu atveriet tikai pirms
pasas montazas darbu uzsaksanas.
Pirms tam darba virsmu uzglabajiet
iekstelpas ar vidéju mitruma limeni,
istabas temperatira (aptuveni 20°C).
Nenovietojiet darba virsmu pie siltiem
radiatoriem vai uz aukstas gridas.

2 Darba virsma ir apstradata ar ellu. Péc
montazas veikSanas nopul&jiet darba
virsmu ar smalku smilSpapiru koksnes
Skiedras virziena. Uzklajiet BEHANDLA
koka ellu plana karta. Laujiet ellai
iestkties koka aptuveni 15-20 mindtes.
Noslaukiet lieko e]lu ar lupatu vai papira
dvieli. Pirmaja nedéla péc montazas
veiksanas ellojiet virsmu katru otro
dienu, péc tam - katru tresSo dienu
Iidz virsma ir pilniba piestcinata (tam
nepiecieSami aptuveni 2 ménesi). Lai
virsma kalpotu péc iesp€jas ilgak,
apstradajiet to ar BEHANDLA ellu 3-5
reizes gada. Vietas, kas paklautas
lielakai slodzei (pie izlietnes vai plits
virsmas) un atrak izzast, ieteicams ellot
vél biezak.

3 Nelielus skrap&jumus un negludumus var
nopulét ar K 180 smilSpapiru. Pul&jiet
vienigi koksnes Skiedras virziena.
Ikdienas tiriSanai izmantojiet mikstas
ziepes un udeni. Nekada gadijuma
nelietojiet metala sukli vai jebkadas
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kimikalijas.

Ta ka ozola esosais tanins reagé ar
¢ugunu, virtuves piederumi, kas izgatavoti
no ¢uguna, uz darba virsmas var atstat
melnas stripas. Nekad nenovietojiet slapju
c¢uguna katlu tiesi uz darba virsmas,

ta vieta izmantojiet katla paliktni. Lai
novérstu virspusgjus virsmas bojajumus,
apstradajiet to ar smilSpapiru koksnes
Skiedras virziena. P&c tam virsmu ieel|ojiet.

UZMANIBU! Lai samazinatu pék3nas
pasaizdegsanas risku, mazgajiet otas
tden. Izmantotas lupatas iemérciet Gdent
vai stingra uzraudziba sadedziniet.



LIETUVIUY

Stalvirsis pagamintas i$ gzuolo masyvo,
drégmes kiekis - 7-9%. Toks dregmeés kie-
kis yra tinkamas, kai stalvirsis naudojamas
aplinkoje, kurios temperatira ir santykiné
drégmé normali. Kadangi stalvirsis yra
natdralus gaminys, jis reaguoja | aplin-

kos drégmeés svyravimus. Jei salygos itin
stalviréis gali i$sigaubti. Sito galima i$veng-
ti, jei laikysités toliau pateikiamy tvirtinimo
ir priezidros instrukcijy.

1 Sandarig plastikine pakuote nuimkite tik
tada, kai bisite pasiruose tvirtinti stal-
virsj. Pries tvirtinant laikykite stalvirsj
normalioje kambario temperatdroje
(apie 20°C) ir dregméje. Negalima sta-
tyti stalvirsio prie karsty radiatoriy ar
guldyti ant Salty grindu.

2 Stalvirsis jau vieng kartg apdorotas
alyva dar gamykloje. Baige tvirtinimo
darbus, nusveiskite pavirsiy smulkiu
Svitriniu popieriumi pagal medienos
struktdra. [trinkite medienos alyva
BEHANDLA. Palaukite 15-20 min., kol
susigers. Nuvalykite alyvos pertekliy
Sluoste ar popieriniu ranksluosciu.
Pirma savaite apdorokite stalvirsj alyva
kas antrg dieng, véliau darykite tai kas
trecig dieng, kol mediena prisisotins
(apie 2 mén.). Kad stalvirsis ir ploks-
tés baty tvirti ir atspards ilgus metus,
juos reikéty apdoroti medienos alyva
BEHANDLA 3-5 kartus per metus. Salia
kriauklés ar viryklés esancios dalys
dziGsta greiciau, todél jas apdoroti
reikéty dazniau.

3 Nedidelius jbrézimus ir zymes galima
panaikinti pasveitus Svitriniu popie-
riumi K 180. Sveiskite pagal medienos
struktlra. Kasdien valykite vandeniu su
Svelniu muilu. Nenaudokite plieno vilnos
Sveistuky ar cheminiy priemoniu.

Virtuvés reikmenys ir pan. i$ ketaus gali
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palikti ant stalvirSio tamsias démes, nes
Zuolo masyve esantys taninai reaguoja su
gelezimi. Todél nestatykite Slapiy ketaus
puody tiesiai ant stalvirsio, naudokite
stovelius ar padékliukus. Nedidelius pavir-
Siaus pazeidimus galima lengvai pasveisti
smulkiu Svitriniu popieriumi pagal medienos
struktlirg ir patepti medienos alyva.

PASTABA! Naudotus teptukus iSplaukite, o
suteptus rubus pamerkite | vandenj, kad
nekilty savaiminio uzsidegimo rizika.



PORTUGUES

A bancada é fabricada em carvalho macico
com um teor de humidade de 7-9%. E um
teor de humidade adequado em banca-
das para usar em areas com um nivel de
temperatura e humidade normal. Como a
bancada é um produto natural que se altera
com as variagbes de humidade ao longo do
ano, na pior das hipdteses, pode arquear
um pouco. Isto pode ser minimamente evi-
tado se seguir as instrugdes de montagem
e manutengdo que se seguem.

1 Nao abra a embalagem de plastico sela-
da até ao momento de instalar a ban-
cada. Antes de montar, a bancada deve
ficar guardada a temperatura ambiente
normal (aprox. 20°C) e com humidade
normal. Evite colocar a bancada perto
de um radiador quente ou sobre um
chéo frio.

2 A bancada foi tratada com 6leo uma
vez na fabrica. Depois de montada
lixe com uma lixa fina no sentido dos
veios da madeira. Aplique uma camada
fina de 6leo de tratamento de madei-
ra BEHANDLA. Espere cerca de 15-20
minutos para deixar o 6leo penetrar
completamente na superficie. Limpe o
excesso de 6leo com um pano ou papel
de cozinha. Durante a primeira semana
depois de montar, trate a bancada de
dois em dois dias, e depois de trés em
trés dias até a superficie ficar saturada
(durante cerca de 2 meses). Para ter
a certeza de que a bancada mantém a
sua superficie duradoura durante mui-
tos anos, deve ser tratada com o dleo
de tratamento de madeira BEHANDLA
3-5 vezes por ano. Superficies perto
de um lava-loigas ou fogdo ficam secas
facilmente e precisam de ser tratadas
com 6leo com maior frequéncia.

3 Riscos e pequenas mossas podem ser
removidos lixando com lixa K 180 num
bloco para lixar. Lixe sempre no sentido
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dos veios da madeira. Para a limpeza
diaria use um detergente suave e agua.
Nunca use palha-de-agco nem qualquer
tipo de quimicos na bancada.

Os utensilios de cozinha, etc. em ferro
fundido podem deixar marcas pretas na
bancada, devido ao facto do acido tanino do
carvalho reagir com o ferro. Assim sendo,
nunca coloque um tacho de ferro fundido
molhado directamente na bancada. Use
uma base para tachos. Os danos super-
ficiais podem ser reparados lixando com
lixa de papel fina no sentido dos veios da
madeira, e voltando a tratar a superficie
com o6leo.

ATENCAO! Lave as escovas usadas com
agua e mergulhe os panos usados em agua,
ou queime-os sob supervisdo cuidadosa,
para evitar o risco de combustdo esponta-
nea.



ROMANA

Blatul este din stejar solid cu un continut de
umiditate de 7-9%. Acest procent este unul
normal pentru blaturile folosite in zone cu
temperatura si nivel de umiditate normale.
Dat fiind ca blatul este un produs natural
care la care procentul de umiditate variaza
in decursul anului, ar putea cumva sa se
fncovoieze, in cel mai rdu caz. Acest risc
poate fi prevenit, mai mult sau mai putin,
daca urmezi instructiunile de montare si
intretinere de mai jos.

1 Nu deschide ambalajul de plastic pana
cand blatul nu e montat. Inainte de
montare, blatul trebuie depozitat la
temperatura normald a camerei (aprox.
20°C), cu un grad de umiditate relativa.
Nu depozita blatul in apropierea unui
radiator sau pe o podea rece.

2 Blatul a fost deja tratat cu ulei o data in
fabricd. Dupa montare, sableaza blatul
pe lungimea fibrei de lemn cu glaspa-
pir fin. Aplicd un strat subtire de ulei
BEHANDLA pentru tratarea lemnu-
lui. Asteapta 15-20 minute pentru a
permite uleiului sa fie absorbit in lemn.
Sterge surplusul de ulei cu un serve-
tel de bucatirie. In prima sdptdmana
dupa montare, unge blatul cu ulei din
doua in doua zile, apoi din trei in trei
zile, pana cand suprafata va fi saturata
(aproximativ 2 luni). Pentru a se pastra
rezistenta suprafetei blatului pentru
mai multi ani, acesta ar trebui tratat cu
ulei pentru lemn BEHANDLA de 3-5 ori
pe an daca e necesar. Partile de langa
chiuveta sau aragaz se usuca usor, deci
ar trebui tratate cu ulei mai des.

3 Zgarieturile si urmele lasate de impacturi
si lovituri pot fi indepartate folosind
glaspapir fin de tip K 180. Pentru cura-
tare zilnica foloseste sapun si apa. Nu
folosi peria metalica sau orice tip de

22

substante chimice pe blat.

Ustensilele de bucatdrie facute din fonta
pot Idsa urme negre pe blat. Aceasta se
intampla pentru ca argdseala din stejar
intra in reactie cu fierul. De aceea, nu pune
niciodata un vas din fonta direct pe blat.
Foloseste un suport pentru vase. Micile
defecte pot fi reparate slefuind cu un glas-
papir fin pe deasupra. Apoi unge din nou cu
ulei suprafata.

ATENTIE! Spald pensulele folosite, Tnmoaie
hainele pe care le-ai folosit in apa sau arde-
le pentru a inldtura pericolul combustiei
spontane.



SLOVENSKY

Kuchynska pracovna doska je vyrobena z
masivneho dubu s obsahom vlhkosti 7-9%.
Pre pracovné dosky, ktoré su pouzivané v
podmienkach s beZnou teplotou a vihkostou
je to idedlna uroven vlhkosti. Kedze doska
je prirodny produkt, sprava sa v zavislos-
ti od meniacej sa vlhkosti v jednotlivych
obdobiach roka a v najhorsich pripadoch
sa mdze trochu ohndt. Tomu v8ak mézete
zabranit, ak sa budete riadit pokynmi pre
montaz a udrzbu, ktoré su uvedené nizsie.

1 Pracovnu dosku vybalte z obalu az
tesne pred montazou. Pred samotnou
montazou je dobré, ak je doska uloZzena
pri beZznej izbovej teplote (ca. 20°C) a
beznej vihkosti. Dosku pred montazou
neskladujte blizko hortceho radiatora
ani na studenej podlahe.

2 Doska je uz z vyroby jeden krat na-
impregnovana. Po namontovani ju
prebruste v jemnym brisnym papie-
rom smere kresby dreva a nasledne
na povrch naneste impregnovaci olej
BEHANDLA. Vy&kajte 15-20 mindt, kym
olej nevsiakne do dreva. Nevsiaknu-
ty prebytocny olej utrite handrickou
alebo kuchynskou papierovou utierkou.
V prvom tyzdni po montazi zopakujte
impregnaciu kazdy druhy den, a potom
kazdy treti den az kym drevo nie ju do-
stato¢ne napité (trva to asi 2 mesiace).
Ak chcete, aby povrch dosky vydrzal
roky rokuce, odportiéame ho odetrovat
impregnovacim olejom BEHANDLA 3-5
krat ro¢ne, podla potreby. Miesta okolo
drezu a spordka sa vysusuju rychlej-
Sie, preto ich odporu¢ame oSetrovat
Castejsie.

3 Skrabance a drobné stopy po dopadoch
sa daju odstranit prebrisenim bruis-
nym papierom s hustotou zfn K180.
Nezabudnite, Ze brusi sa vzdy v smere
kresby dreva. Beznu dennt Udrzbu
vykonavajte vodou a jemnym sapona-
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tom. Nepouzivajte drétenky ani Ziadne
chemikalie.

Kuchynské naradie a iné produkty vyrobe-
né z liatiny m6Zu na doske zanechat &ierne
stopy. Je to désledok chemickej reakcie
kyseliny trieslovej obsiahnutej v dubovom
dreve so zelezom. Nemali by ste preto
mokré liatinové hrnce pokladat priamo na
dosku. Na tento Gcel pouzivajte podlozky
pod hrnce. Povrchové poskodenia mozete
opravit jednoduchym prebrisenim povrchu
v smere kresby dreva. Potom povrch znovu
naolejujte.

POZOR! Pouzité Stetce umyte vodou, pou-
zité handri¢cky namocte do vody alebo ich
kontrolovane spalte, aby ste predisli ich
samovznieteniu.



BBbJITAPCKMN

MnoTsT € n3paboTeH oT MacmeeH Ab6 CbC
7-9% cbAabpXXaHue Ha Bnara. Toea e obu-
YaMHOTO KOMIMYECTBO 3a NJI0TOBE, KOUTO Ce
M3non3BaT B cpesa C HopMasiHa TemMnepa-
Typa Y HMBO Ha BIAXXHOCT Ha Bb3ayXa. Tbit
KaTo e ecTeCTBeH NPOAYKT, KOWTO crneaBa
BapvauMnTe BbB BJIaXHOCTTa Npes roaunHa-
Ta, NNOTHT MOXE B Hal-NoWKUS Cyyan neko
Aa ce uskpusu. ToBa A0 M3BECTHa cTeneH
Moxe fa 6bAe npefoTBpaTeHo, ako cneaBa-
Te UHCTPYKLUMUTE 3@ NoaApbXKKa Mo-A01Y.

1 He oTBapsinTe HalifloHOBaTa ONaKoBKa,
[0oKaTo He foWnAae BpeMe fa MOHTupaTe
paboTHusa nnoT. MNpean MoHTax npo-
AYKTBT TpsibBa fla ce CbxpaHsiBa npwu
HOpMasnHa cTaliHa TemnepaTypa (oK.
20°C) 1 oTHOCUTEsNIHa BNaXHOCT. He
noctaesnTe nsota 61130 40 HaropelleH
pagvaTop WUau BbpXy CTyAeH noa.

2 MNnoTbT e e4HOKPATHO MMMpPerHmpaH
oT npoussoauTens. Cnea MOHTax ro
M3TbpKalTe C MeKa LWKypKa, KaTo
cnepBaTte AbpBecHaTa TekcTypa. Ha-
HeceTe TbHbK C/IOM Macso 3a AbPBO
BEHANDLA. N3yakaiTe 15-20 MUHYTH,
[okaTto nonuve B AbpBoTo. Ob6epeTe
U3SINLIHOTO KOJIMYECTBO C Kbprna naun
AOMaKMHCKa xapTus. Npe3 nbpBaTa
ceAmuua cnep MOHTaxa TpeTupanTe
niaoTa C Macsio Ha BCeKW ABa, a cnej
TOBa Ha BCEKW TpU AHU, 4OKATO NOBBbPX-
HOCTTa ce Hanou (ToBa OTHEMa OKO0J/0
2 Meceua). 3a Aa CbXpaHuUTe 3a4bro
ycToymeaTa NOBLPXHOCT Ha naoTa, Npu
Hy>/Ja ro TpeTupaiTe C Macso 3a AbPBO
BEHANDLA 3-5 nbTu roamwHo. YacTm,
pa3rnoJioXeHW A0 MMUBKA MK Meyka,
M3CbXBaT /IeCHO, 3aToBa TpabBa aa ce
obpaboTBaT C Macno no-4yecTo.

3 W3apackBaHWsA UK NeTHa oT yaap Morat
fa ce npeMaxHaT, KaTo Ce U3TbpKaTt
cbC wkypka K 180. BuHarun cnepsaite
AbpBecHaTa TeKCTypa. 3a eXeAHEeBHO
noymcTeaHe ynoTpebsianiTe MeK canyH
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1 BoAda. He nsnonseaiite TeneHa rrba
nnn XMMMUKanum Bbpxy nnoTa.

YyryHeHUTe KyXHEHCKN npnbopu mMoraT aa
0CTaBsAT YepHM NeTHa no nnaoTa. ToBa ce
Ob/KW Ha dakTa, Ye TaHMHOBATa KMcenuHa
B Abba B3anMMOAEeNCTBaA C XKeNA30To. 3aToBa
HUKOTa He MOoCTaBsANTE MOKBbP YYryYHEH CbA
OVPEKTHO BbpXYy Ha nsoTa. M3nonseaite
nocTtaska. JlekuTe noBpean moraT ga ce oT-
CTPaHBAT Ype3 M3TbpKBaHe C hunHa WKypKa
Mo Nocoka Ha AbpBecHaTa TekcTypa. Cnea
TOBa OTHOBO HaMa)eTe MOBBbPXHOCTTA C
Macrno.

BHUMAHUE! UaMuBanTe nanonssaHumTe
YeTKM, HaKMCBaNTe KbpnuTe BbB BoAA UK
v usrapsintTe noa HabnwaeHue, 3a aa uns-
berHeTe pucka oT BHe3anHo 3anasnBaHe.



HRVATSKI

Radna je ploca izradena od punog hrasta
koji sadrzi 7 - 9 % vlage. To je prosjecna
razina vlage radnih ploca koje se koriste u
okolinama normalne temperature i vlaz-
nosti. S obzirom na to da je radna ploca
prirodni proizvod, ona ,dise". A moze se
malo iskriviti zbog promjena vliage u svojoj
okolini. Medutim, to se moze sprijeciti ako
se pridrzavate uputa za montazu i odrzava-
nje u nastavku.

1 Ne otvarajte plasti¢no pakovanje dok
niste spremni montirati radnu plocu.
Upakirane radne ploCe spremite na nor-
malnu sobnu temperaturu (oko 20 °C)

i relativnu vlagu. Ne drzite radnu plocu
blizu vruceg radijatora ili na hladnom
podu.

2 Radna je ploca u tvornici jednom pre-
mazana uljem za drvo. Nakon montaze
izbrusite radnu plocu finim brusnim
papirom niz drvo. Nanesite tanki sloj
BEHANDLA ulja za drvo. Drvo upija ulje
oko 15 - 20 minuta. Krpom ili kuhinj-
skim ubrusom obrisite sav visak ulja.
Prvi tjedan nakon montaze uljem pre-
mazite radnu plocu svaki drugi dan, a
nakon toga svaki tre¢i dan dok povrsina
vise ne mozZe upijati ulje (postupak traje
oko 2 mjeseca). Kako bi radna ploca
godinama zadrzala svoju otpornost,
premazite je BEHANDLA uljem za drvo
3 - 5 puta godisnje po potrebi. Podrucja
pored sudopera ili Stednjaka brze se
suse, stoga ih je potrebno ¢esée prema-
zivati uljem.

3 Ogrebotine i manje mrlje mogu se
odstraniti brusnim papirom K 180 na
brusnom bloku. Uvijek brusite niz drvo.
Ne koristite Celi¢nu zicu. Za svakodnev-
no cis¢enje, koristite blago sredstvo za
¢is¢enje i vodu. Ne koristite Celi¢nu Zicu
ili kemikalije na radnoj ploci.

Kuhinjski pribor i drugi predmeti izradeni
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od lijevanog Zeljeza mogu ostaviti crne
mrlje po radnoj ploci. To je zbog toga Sto
taninska kiselina iz hrasta reagira na zelje-
zo. Stoga, nikad ne stavljajte mokri lonac
od lijevanog Zeljeza izravno na radnu plocu.
Koristite podmetac za lonce. Povrsinska
ostecenja mozete popraviti tako da povr-
Sinu izbrusite finim brusnim papirom niz
drvo. A potom je i nauljite.

NAPOMENA! Operite upotrijebljene kistove,
a upotrijebljene krpe namocite u vodi kako
biste sprijedili rizik od samozapaljenja.



EAAHNIKA

H emipdvela epyaciag ival KATAOKEUAOHEVN
anod pacip EuAo BeAavidiag Pe €va NOCOOTO
uypaociag 7-9%. AuTo €ival To evOedelyUEVO
nocooTO uypaciag, yia eNipAaveleg epyaciag
KOUZIVOV Mou xpnaiyonoloUvTal o€ NEPIOXN
ME KavoVviKr Bepuokpaacia kal Kavoviko no-
0o0TO uypaaciag. Asdopévou OTI N eNIPAvela
epyaciag eival €éva Quaiko npoidv, To onoio
ME TIG evaAAayEg Tou eninédou TnG uypaaiag
KaTa Tnv JIAPKEIa TOU £TOUG, OTNV XEIPO-
TEPN NEPINTWON UNOPEI va Nnapapoppwoei
Aiyo. MavTwg, auto Unopei va avTIeTw-
nioBei v akoAoUBROETE TIC NAPAKATW
o0dnyieg TonoBETNONG KAl GUVTAPNONG.

1 Mnv avoiyeTe TNV NAACTIKN CUOKEUA-
gia HEXPIG OTOU N eNIPAVEId Epyaciag
eykaTaoTabei oTn B£on TnG. Mpiv anod
TNV TONoBETNON, N ENIPAVEIA Epyaaiag
Ba npénel va anoBnkeUeTal € KAVOVIKN
Bepuokpacia dwpaTiou (nepinou 20°C)
Kal 0g OXETIKN uypacia. Mnv TonoBeTei-
TE TNV €NIPAVEIA £pyAciag KOVTA O€ €va
{e0oTO KAAOPIPEP 1 ENAVW OE €va KpUO
danedo.

2 AUTR N eNIPAVEIa Epyaciag £XEl UNOOTEI
ene€epyaacia pe Aadi pia popa oTo gp-
yooTdaagio. MeTd Tnv TonoBETnon, TpiYTe
TNV enipaveia epyaociag ge €va Aentod
gpupIdonavo akoAouBwvTag Ta vepa
Tou EUAou. MepaaTe pia AenTr oTpwON
Aadi eneEepyaciag EUAou BEHANDLA.
MepipéveTe yia nepinou 15-20 AenTa,
WoTe To AGdI va anoppo®nBei anod To
EUMo. ZkounioTe To nAgovalov Aadi pe
€va navi r ge xapTi koulivag. Tnv NpwTn
eBOopada PeTd TNV TOoNoBETNON, NEPVA-
TE TNV €NIPAveia epyaaciag pe Aadi kabe
deUTepN NUEPQ Kal HETA ano auTo, Kabe
TPITN NUEPA WEXPIG OTOU N ENIPAvela
€XEI NANPWG EUNOTIOTEI (QUTO dIAPKEI
nepinou 2 pnveg). Ma va pnopei va di-
atnpnBei n gEYAANG avToxng enipaveia
yia noAAda xpovia, 8a npénel, €av eivai
avaykn, va nepvietal ue Aadi ensepya-
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oiag EuAou BEHANDLA 3-5 qopég Tov
XxpoOvo. Ta onueia nou gival KOvTa o€ €va
vepoxuTn | o€ pia kouliva OTEYVMVOUV
€UKoAa kal £€To1 Ba npEnel va nepviwvTal
We Aadi mio ouyva.

3 Ta ydapoipaTta kail Ta Jikpd onuadia ano
XTUnnAuaTa gnopoulv va agaipebouv
TpiBovTag Ta pe opupidonavo K 180.
TpiBeTe navTa akoAouBwvTag Ta vepa
Tou EUAou. MNa Tov kabnuepivd kabapi-
ouob, Xpnoigonoleite eAagpu oanolvi
Kal vepo. Mnv XpnoIKOoNoIEiTE HETAAAIKO
o@ouyydapl fj onolov3annoTe TUMNO XNHi-
KkoU enavw oTnv eNIPAvela epyaciag.

Ta payeipika okeln KAN. and pavTeyl,
unopei va aproouv pavupa onuadia enavw
oTNnV €NIPAaveia epyaciac. AUTo oQeiAeTal
OTO YEYOVOG OTI N Tavvivn nou BpiokeTal
oTo EUAO BeAavidiag avTidpd Pe Tov gidnpo.
KaT’ akoAouBiav, unv TonoBeTEITE NOTE Hia
BpeypHEVN HaAVTEPEVIQ KATOAPOAA ENAVW
oTNV €NIPAVEIa Epyaciac. XpnaolUonoleiTe
dia Baon yia katoapoAa. Mia snipaveiakn
{nu1a unopei va eniokeuaaoTei TpiovTag Tnv
ME AenTO opupIdonavo akoAoubwvTag Ta
vepd Tou EUAou. KaToniv, nepdcTe NaAl Tnv
enipaveia pe Aadi.

SHMEIQZH! KaBapioTe Ta xpnoigonoinuéva
NivéAa PE VEPO Kal HOUOKEWTE TA XPNOIUO-
noinuéva pouxa oTo VEPO N KAWTE Ta UNo
ouvexn napakoAouBnon, WoTe va ano®eu-
YETAl 0 KivOUVOG auTONATNG aVAPAEENG.



PYCCKWMN

CTonewHuvua u3rotoesieHa M3 maccmaa ayba
C BnarocogepxaHuem 7-9 %, 4To B yCn0OBU-
SIX HOpMasibHOW TeMnepaTypbl U BIA@XHOCTH
SABNSIETCSA AOMYCTUMbIM AJ1S1 CTONTELUHML,
ypOBHeM. Tak Kak CToNelHuLa Nnpoms-
BeJeHa U3 HaTypalbHbIX MaTepunanos,

OHa “AbIWNT” N N3-3a USMEHEHUS YPOBHS
BJI@XXHOCTU MOXeT HEeCKOJIbKO AedopMUpo-
BaTbCcs. OAHaKo, 3TOMY MPOLLECCY MOXHO
BOCMpPensATCTBOBATbL MPU YC0BUM, YTO Bbl
byneTe cnepoBaTbh NPUBEAEHHBIM HUXE
WMHCTPYKLUMSIM MO YCTaHOBKE U yXoay.

1 [o ycTaHOBKM He BCKpblBalTe naacTu-
KOBYI0 YNaKOBKY Ha cTofewHuue. 3a-
nevyaTaHHble CTONELWHULbI He06Xo0ANMO
XPaHUTb NPy HOPMasibHOW KOMHAaTHOM
TemnepaType (npumepHo 20°C) n 0b6bIu-
HOM ypOBHE BNIaXXHOCTU. He cTaBbTe
CTOMELWHMLbI PAAOM C paguaTopamum u
He KNfaAguTe UX Ha XONOAHbIM NO..

2 Ha npousBoacTBe cTonewHunua 6eina no-
KpblTa MacsioM aAna obpaboTku aepesa.
Mocne ycTaHOBKM UCNONb3yHTe Men-
KO3EPHUCTYIO WANDOBANbHYIO WKYPKY
ans 06paboTku cTonewHuubl. HaHecuTe
TOHKWIA cnoii macna ans obpaboTku age-
pesa BEXAHAJIA. MopnoxanTe npumep-
HO 15-20 MUHYT, NOKa NOBEPXHOCTb HEe
nponuTaeTcs. YaanuTte U3nNMWKK Macna
TKaHbI WU KYXOHHbIM 6yMaHbIM MO-
noTeHueM. B TeyeHne nepBon Heagenun
obpabaTtbiBaliTe pabouyto NOBEPXHOCTb
Kaxable 2 AHS, 3aTEM B TedyeHue 2 me-
csaues - Kaxable 3 AHSA, 4Tob6bl NnoBepx-
HOCTb nNponuTanacb Macaom. Obpaba-
TbiBaliTe CTONELWHMLY MacnoMm 3-5 pas
B roj, W OHa npocnyxuTt Bam gonbue.
MoBEpPXHOCTb CTONMELWHNLbI PAAOM C
pPaKOBWHOW UM NANTON MMeeT CBOMCTBO
6bICTPO BbICbIXaTb, MO3TOMY eé cneayeTt
obpabaTbiBaTh valle.

3 LapanuHbl 1 HebosblUME NOBPEXAEHUSN
MOXHO yAanuTb C NoMoLblo Wwindo-
BasibHOW WwKypku K 180 Ha wnudo-
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BanbHOM 6pycke. O6bpabaTbiBaiTe no
HanpasJieEHWIO BOJIOKHa Aepesa. He
MCNonb3ynTe MeTa/InYyecKyto MoYanky.
E>xeAHEBHO MOTE CTONELHNLY MATKUM
MblJIbHbIM PacTBOPOM. He npuMeHsinTe
XUMUKaThI.

Ha cTonewHuue MOryT ocTaBaTbCs YepHble
cneabl OT YYrYHHOW NocyAbl, Tak Kak Ay-
6unbHas KMCNOTa, coaepxalascs B Maccu-
Be Ay6a, M YyryH BCTynalwT B XMMUYECKYIO
peakuwuto. MoaToMy Bceraa ctaBbTe MOKPYHO
YYTryYHHYO Nocyay Ha NoACTaBKy, @ He Ha
cTon. Hebonbline NoBpexXAeHUs MOX-

HO yaanuTb, obpabaTbiBasi NOBEPXHOCTb
MEeJsIKO3EPHUCTON WANGOBaNbHON WKYpPKOK
no HanpaBsJ/ieHWN0 BOJIOKHAa AepeBa. 3aTeM
HaHecuTe BTOpOW cnoi Mmacna ana obpabot-
KW Aepesa.

BHUMAHMWME! YT06bI MCKNOUYNTL PUCK CaMO-
BOCMJ/IaMEHEHMS, UCNONb30BaHHbIE KUCTH
npombiBaliTe BOAOW, @ NOCKYTbl TKaHW 3a-
MaynBanTe B BOAE.



SRPSKI

Radna povrsina je od punog hrastovog
drveta sa sadrzajem vlage od 7-9%. To je
odgovarajudi nivo vlaznosti za upotrebu u
podrucjima sa normalnom temperaturom
i vlaznosc¢u. Bududi da je radna povrsina

prirodni proizvod ¢ija vlaznost varira tokom
godine, moze se izvitoperiti ako nivo vlage

bude veci. To se moze manje-vise spreciti
ako se pazljivo pridrzavate uputstava za
postavljanje i odrZzavanje.

1 Otpakujte jedino onda kada namera-

vate da ugradite radnu plo¢u. Spremite

zapakovanu radnu plo¢u na sobnoj
temperaturi (otp. 20°C) i uobicajene
vlaznosti. Nemojte postavljati u blizini

grejnih tela ili polegnuto na hladni pod.

2 Radna ploca je u fabrici obradena uljem
za drvo. Nakon postavljanja iz§mirg-
lajte gornju povrsinu finim Smirgl-pap-
irom. Smirglajte du? strukture drveta.
Nanesite tanki sloj ulja za negu drveta
BEHANDLA. Ostavite da odstoji i upije
15-20 min. Krpom ili papirom obriSite
viSak ulja.Tokom prvih nedelju dana
koris¢enja radne povrsine, nauljite
radnu povrsinu svakog drugog dana, a
potom svakog tre¢eg dana dok povr-
Sina postane zasi¢ena (nakon otp. 2
meseca). Da bi obezbedili da radna
povrsina bude dugotrajna, premazite
je uljem BEHANDLA 3-5 puta godisnje.
Povrsina u blizini sudopere ili Sporeta

brzo postaje suva, zato je ¢es¢e prema-

zujte.

3 Ogrebotine i sitnije fleke odstranjujete
Smirgl-papirom K180. Uvek Smirglajte
u smeru godova i teksture. Dnevno
odrzavajte blagim sredstvom i vodom,
nikako hemikalijama. Nemojte koristi-
ti Zicu ili hemikalije za cis¢enje radne
povrsine.

Posude napravljeno od livenog gvozda

moze ostaviti tamni trag na radnoj povrsini.
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To je zato Sto taninska kiselina iz hrasto-
vine reaguje sa gvozdem, Prema tome, ne
ostavljajte mokri lonac od livenog gvozda
neposredno na radnu povrsinu. Upotrebite
podmetac. Ostecenja na povrsini mozete
odstraniti Smirglom u smeru godova. A
potom nauljite povrsinu.

PAZNJA! Perite upotrebljene ¢etke i vodom,
potopite upotrebljene krpe u vodu ili ih pod
nadzorom spalite da ne bi izazvali pozar.



SLOVENSCINA

Delovna plosc¢a je narejena iz masivnega
hrastovega lesa in ima 7-9% vlaznost, kar
je ravno prav za uporabo v prostorih z nor-
malno temperaturo in vlago. Ker je delovna
plosca iz naravnega materiala, reagira na
spremembe v vlaznosti zraka v razli¢nih
letnih ¢asih, zato je mozno, da se pri eks-
tremnih nihanjih malenkost zvije. To pa se
zlahka prepreci, Ce se upostevajo spodnja
navodila za montazo in vzdrzevanje.

1 Ne odpirajte plasti¢nega ovoja dokler
delovna plosca ni na vrsti za montazo.
Pred montazo jo hranite pri normalni
sobni temperaturi (pribl. 20°C) in zmer-
ni vlaznosti. Ne postavljajte je blizu
radiatorjev ali na hladna tla.

2 Delovna plos¢a ima en tovarniski premaz
z oljem za les. Ko jo namestite, jo zbru-
site s finim brusnim papirjem v smeri
vlaken. Nanesite tanek sloj olja za les
BEHANDLA. Pocakajte 15-20 minut, da
se olje dobro vpije v les. Obrisite odvec-
no olje s krpo ali papirnato kuhinjsko
brisacko. Prvi teden po montazi vsak
drugi dan namazite delovno plosco
z oljem za les, po tem pa postopek
ponavljajte na tri dni, dokler povrsina
ne more vec vpijati olja (to traja pribl. 2
meseca). Ce Zelite, da bo delovna plo-
SCa Se dolga leta obdrZala svoj izgled,
jo po potrebi 3-5 krat na leto oljite z
BEHANDLA oljem za les. Deli, ki so blizu
korita ali kuhalnika, se hitreje izsusijo,
zato jih morate oljiti bolj pogosto.

3 Praske in manjse poskodbe lahko od-
stranite tako, da zbrusite povrsino z
brusnim papirjem tipa K 180. Vedno
brusite v smeri vlaken. Za vsakodnevno
¢is¢enju uporabite nezno Ccistilo in vodo.
Ne cistite z jekleno volno ali kemikali-
jami.

Kuhinjski pripomocki in drugi izdelki iz
litega zeleza lahko na delovni plosci pustijo
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¢rne madeze. To se zgodi zato, ker tanin v
hrastovem lesu reagira na zelezo. Zato mo-
krega izdelka iz Zeleza nikoli ne polagajte
na plosco. Uporabite odlagalni podstavek.
Potem ponovno naoljite povrsino.

POZOR! Copice in krpe po uporabi operite
in namocite v vodi ali pa jih pod nadzorom
zazgite, da preprecite nevarnost samovz-
iga.



TURKCE

Tezgah, 7-9% nem igeren masif meseden
yapilmistir. Normal i1s1 ve nem ortamlarin-
da kullanilan tezgahlar igin uygun bir nem
oranina sahiptir. Tezgah dogal bir trln ol-
dugundan yil iginde nemdeki dalgalanmalar
sonucu hafifge egrilebilir. Asagidaki montaj
ve bakim talimatlarini takip ederseniz bu
sorun belli bir oranda giderilebilir.

1 Tezgah monte edilene kadar plastik
paketi agmayiniz. Tezgahi monte etme-
den 6nce oda sicakliginda (ca. 20°C)
ve nem ayarinda bir alanda muhafaza
ediniz. Tezgahi sicak radyator, kalorifer
yakininda ya da soguk zemin lzerinde
birakmayiniz.

2 Bu tezgaha iretim sirasinda bir kez yag
uygulanmistir. Tezgah monte edildikten
sonra dogal ahsap cizgileri yoninde
yavasga zimaparalayiniz. BEHANDLA
ahsap isleme yadini ince bir tabaka
halinde uyguladiktan sonra, ahsabin
yadi iyice igine gekebilmesi igin 15-20
dakika bekleyiniz. Temiz bir bez ya da
kadit havlu ile fazla yagi aliniz. Monte
ettikten sonraki ilk hafta gtin asiri, daha
sonrasinda ise her (g gliinde bir yag uy-
gulayiniz. Bu islem ylizey yaga doyana
kadar yapilir ( bu yaklasik 2 ay surer).
Tezgahin yillarca saglam ve diizgln bir
zemine sahip olmasi igin yilda 3-5 kez
BEHANDLA ahsap isleme yagi uygula-
yiniz. Tezgahin ocaga ve evyeye yakin
olan bolumleri daha kolay kurudugu igin
daha siklkla yag uygulanmahdir.

3 Kiguk gizik ve darp izlerini K180 zimpara
kadidi ile zimpara blogu tzerinde zim-
paralanarak giderilebilir. Zimparayi her
zaman ahsabin dogal gizgileri yonun-
de yapiniz. Ginlik temizlik yaparken
yumusak bir sabun ile su kullaniniz.
Tezgahinizda gelik tel, bulasik teli ya da
kimyasal temizlik Grinleri kullanmayi-
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niz.

Dékme demirden yapilmis mutfak arag-
gerecleri vs tezgah lzerinde siyah leke-

ler birakabilir. Bu lekeler mesenin iginde
bulunan tanin asitin demir ile reaksiyona
girmesi sonucu olusur. Bu ylzden, islak hal-
deki dékme demir tencereyi higbir zaman
tezgahin lizerine yerlestirmeyin. Tencere
althgi kullanin. Yuzeysel hasarlar, ahsabin
damarlari ydoninde zimpara ile zimparala-
narak giderilebilir. Ardindan ylzeyi yeniden

yaglayin.

NOT! Kullaniimis firgalari temizleyin, kul-
lanilmis bezleri suda islatin veya yangin
riskini 6nlemek icin gézetim altinda yakin.
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